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Pedepar:

1. IncepTaliiio prucBs9eHO JOCiIKeHHIO KOTHITUBHOTO (PeHOMEHY HeBU3HAYEHO] KiJIbKOCTI Ta 3aC006iB 10ro
aKTyasizalii B aH[JIOMOBHOMY IUCKYPCi. 3a/ly4eHHS PeJI€BaHTHUX METOLMK JO3BOJIUJIO 3 ITO3ULINA CUCTEMHO-
(YHKLIOHAJBHOTO MiAXOMY BUSIBUTH Ta ITPOAHai3yBaTH Pi3HOPiBHEBUI KOPIIYC OMOBJIEHHSI CEMaHTUYHOI KaTeropii
HEBU3HAYEHOI KiJIbKOCTI, ONMCATH CTPYKTYPY Ta 3MiCT MiKPOIIOJIiB, [0 KOHCTUTYIOIOTh (PYHKI[iOHAJIbHO-
CEMAaHTUYHE T10JIe HEBU3HAYEHOI KiJIbKOCTI, JOBECTU Pi3HOYACTMHOMOBHE NOJAHHS HEBU3HAYEHOI KiJIbKOCTI B
aHIJIOMOBHOMY JMCKYPCi Yepes Npsmi Ta orocepenkoBaHi HoMmiHaljii. 3 M03ULi CEMAaHTUKO-KOTHITUBHOIO MigXOLy
BUSIBJIEHO Ta OOIpyHTOBaHO HasiBHICTb KOHLeNTy INDEFINITE QUANTITY y KOHLEeNTyaNlbHill KAPTHHI CBIiTY
AHTJIOMOBHOI CHiNIbHOTH. 3's1coBaHo, o KoHLenT INDEFINITE QUANTITY BusB/s€TbCS BaJIOPATUBHUM y PaMKax
HalliOHAJIBHOI Ta IHAMBIAYaJbHUX KAPTHH CBIiTY aHIJIOMOBHMX HOCIIB SIK aKyMyJISITOP YCiX 3HaHb, YSBJIEHb T
acoujaniil po KiJbKiCHYy HEBU3HAYEHICTb OYTTSI, Y pe3yJIbTaTi 4Oro OTPUMYE IMPOKE 0J1iacCieKTHE OMOBJIEHHS. Ha
6a3i Bep6abHOro KOPIyCy aKkTyasisalii KOHIEeNTy 3 3aJlyYeHHSIM KOMIUIEKCHOI MEeTOIUKH, 110 TIOEAHYE eJIEeMEeHTU

CEMaHTUYHOI'0 Ta KOHLIENITYaJbHOrO aHajli3y, BUOKPEMJIEHO Ta OIMCAHO IOHSITTEBUI Ta OOpa3HO-1iHHICHUI L1apu



koHuenty INDEFINITE QUANTITY. [loBeneHo, 10 HEBU3HAYEHA KiJIBKICTh B aHIJIOMOBHIN CBilOMOCTI
KOHLIETITYaJli3y€eThCs K HeleTepMiHOBaHA TOYHUM YMCJIOM JUCKPETHA | HeAMCKpeTHa MHOXUHHICTD (aKTiB
PEeaJIbHOTO CBITY, 110 [10CTa€e NpeJMeTOM OLiHHOTO Cy[I)KEHHS Ta iHTepnpeTalii y repminax "6arato" i "Masno", a
TaKoX pedepye 1o pisHUX chep OyTTS PaKTiB peanbHOI AiMICHOCTI, SK-OT PO3Mip, IPOCTIp, 4ac, YUCIIO,
IHTEHCUBHICTD Ta CTyIiHb. KJIIOYOBI CJI0Ba: HEBU3HAYEHA KiJIbKiCThb, aHTJIOMOBHUM JUCKYPC, KATETOpisl, KOHLEIIT,

IMMOHATTS, CEMAaHTHWKA, MOBHA CUCTEMA, YaCTHU MOBU.

2. This thesis highlights the cognitive phenomenon of indefinite quantity and the means of its actualization in the
English-language discourse. The implementation of the relevant methodology characteristic of the system-
functional approach has enabled the identification and analysis of different language units verbalizing indefinite
quantity. The obtained results suggest the organization of the functional-semantic field of indefinite quantity in
Modern English. The research demonstrates that the semantic category of indefinite quantity is being actualized in
the English-language discourse by different parts of speech through both direct and indirect nominations. The
semantic-cognitive approach and the system of its methods focuses on the concept of INDEFINITE QUANTITY
considered as an element of the English conceptual picture of the world. The concept of INDEFINITE QUANTITY is
viewed as a construct consisting of two layers: notional and imagery-evaluative. It has been proved that the
phenomenon of indefinite quantity is conceptualized in the English-speaking community as not specified in
number discreet or indiscreet multiplicity of the facts of reality being the subject of the evaluative judging in terms
of the notions "many / much" and "few / little" referring to size, space, time, number, intensity and degree. Key
words: indefinite quantity, English-language discourse, category, concept, notion, semantics, language levels, parts
of speech.
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